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„Hier kunnen we het wel proberen,” roept Joke. (blz. 17)
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HOOFDSTUK 1

 

Wouter rent de trap op. Met twee treden tegelijk vliegt hij naar boven. Hij moet het eerst zijn. Eerder dan de lift. Maar het is ver naar de vijfde verdieping. En trappen lopen kost kracht. Van trap lopen word je moe. Wouters benen beginnen pijn te doen. Zweetdruppels lopen langs zijn gezicht.

Op de derde verdieping staat hij stil. Met beide handen houdt hij de leuning van de trap vast. Wouter luistert naar het geluid van de lift.

Een klik. Deuren schuiven dicht. De lift is nog op de tweede etage.

Wouter haalt diep adem en holt de volgende trap op. Hij moet de lift voor blijven.

Op de vierde verdieping staan
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twee bejaarden. Het knopje van de lift is rood verlicht. Dat is een geluk. De lift zal ook hier moeten stoppen.

Wouter steekt zijn hand op en rent de oude man en vrouw voorbij.

Die schudden hun gerimpelde hoofden. „Wat een haast, wat een haast,” mopperen ze.

Nog één trap en Wouter is op de vijfde verdieping. Vlug neemt hij de bocht naar links en sprint de galerij op. Telkens kijkt hij over zijn schouder. Bij de laatste deur drukt hij hard en lang op de bel. Hij tuurt achterom. De lift is er nog steeds niet. „Toe, vlug, opa,” fluistert hij.

De deur gaat open. Opa Metselsteen staat breed grijnzend in de gang.
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„Hallo, ben jij...” Verder komt hij niet. Wouter duwt hem naar binnen en gooit de deur dicht. „Snel, opa, verstop me. Ze mogen niet weten dat ik er al ben.”

Opa Metselsteen kijkt om zich heen. Dan trekt hij de gangkast open en duwt Wouter zonder een woord te zeggen naast de stofzuiger. Net op tijd.

Op de galerij klinken voetstappen. De bel rinkelt.

Wouter hoort opa naar de deur lopen. Klik, doet de deurknop.

„Ha, zijn jullie er al. Kom binnen. De koffie is bijna klaar.”

„Is dat jongetje met zijn rode trui er nog niet?”

„Jongetje met een rode trui?” vraagt opa verbaasd.

„Ja, die holde de trap op. Hij
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dacht dat hij sneller zou zijn dan de lift.”

Opa schudt zijn hoofd.

„Gelukkig, dan hebben wij gewonnen.”

De gangkast vliegt open. Wouter springt tevoorschijn. „Dat had je gedacht, pap. Jij en mam hebben verloren.”

Wouters vader stottert. „Maar... maar opa zei...”

„Ach, Joost,” lacht Wouters moeder. „Je weet het toch. Jouw vader en je zoon zijn twee handen op één buik.”

„De koffie is klaar,” zegt opa en vlug stapt hij de keuken in. Onder zijn witte snor verschijnt een brede glimlach.

Met z’n vieren zitten ze even later in de kamer van opa Metselsteen.
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Het is een grote kamer met mooie, oude meubels. Er staat een hoge kast met glazen deurtjes. Daarvoor een eettafel met drie stoelen. En in het midden staan vier luie stoelen om een laag tafeltje.

„Wie wil er nog koffie?” vraagt opa.

„Ja, lekker, schenk nog maar eens in, pa.”

„Schenk jij jezelf nog een keertje in, Wouter. De limonade staat in de koelkast.”

Wouter pakt zijn glas en loopt naar de keuken. „Hé, opa,” gilt hij even later vanuit de keuken. „Wat zit er in die grote plastic zak?”

„Neem maar even mee, dan kun je het bekijken.”

Met twee handen tilt Wouter een
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grote, grijze vuilniszak naar de kamer.

„Wat zit erin, opa?”

„Haal eerst maar even je limonade. Daar heb je straks vast geen tijd meer voor.”

Vlug haalt Wouter zijn glas en ploft bij opa in de stoel. De grote plastic zak staat boven op het ronde tafeltje.

„Een paar dagen geleden ben ik naar de bibliotheek geweest,” begint opa te vertellen. „En daar vond ik een splinternieuw knutselboek. Dat heb ik dus meteen maar geleend.”

Wouter kijkt zijn opa aan. Hij popelt van ongeduld. Hij wil weten wat er in die zak zit.

„In dat boek vond ik een pracht van een voorbeeld,” gaat opa
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verder. „Ik ben naar de doe-het-zelf-winkel gegaan. Daar heb ik wat spullen gekocht en toen ben ik aan het knutselen geslagen.”

Opa voelt dat iedereen steeds nieuwsgieriger wordt, vooral Wouter.

„Nu zullen jullie wel graag willen weten wat ik gemaakt heb, hè?”

Wouter en zijn vader en moeder knikken.

„Nou, raad maar eens,” lacht opa.

„Ach toe, vader, doe niet zo flauw. Je hebt ons al nieuwsgierig genoeg gemaakt.”

„Goed dan,” zegt opa en hij pakt de zak van tafel. Rustig trekt hij het touwtje los en begint te rommelen.

Wouter rekt zich uit om in de zak
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te kunnen kijken.

„Oh, wacht even, meneertje,” roept opa. „Niet stiekem loeren, jij.”

„Toe, vader,” lacht Wouters moeder. „Zit ons niet zo te plagen.”

Langzaam trekt opa de zak naar beneden. Stukje bij beetje komt de romp van een heel groot vliegtuig tevoorschijn.

„Kijk, en deze vleugels horen hier.” Opa steekt de vleugels in twee gleuven aan de zijkant van de romp. Het hele vliegtuig is nu meer dan een meter breed. En alles is gemaakt van heel licht hout. De staart heeft opa rood-witblauw geschilderd. Net zoals de Nederlandse vlag.

„Prachtig!” roept Wouter.

„Nou en of,” vindt Wouters vader.
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„Het is duidelijk te zien dat jij vroeger timmerman bent geweest, pa.”

Opa’s snor krult van trots. Zijn ogen twinkelen.

„En jij mag hem hebben, jongen.” Opa Iegt het vliegtuig in Wouters armen.

„Wauw!” roept Wouter. „En wat is hij licht. Die kan vast en zeker fantastisch vliegen.”

„Jazeker,” zegt opa. „Kijk, dit hoort er nog bij.”

Uit de zak haalt hij een stok met een scherpe punt. Bovenop zit een lang stuk elastiek.

„Deze stok moet je in de grond zetten. En dan haak je dit elastiek hieraan vast.” Opa wijst op een driehoek onder aan de romp. „Dan trek je het vliegtuig schuin naar achteren en laat hem los. Als
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alles goed gaat, schiet hij de lucht in. Volgens het knutselboek kan hij wel een paar minuten in de lucht blijven.”

„Waauuw,” gilt Wouter. „Hartstikke bedankt, opie.” Twee dikke zoenen knallen tegen opa’s wangen.
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HOOFDSTUK 2

 

De eenden in het park dobberen als witte vlokjes op het water. Ze zwemmen naar de kant. Snaterend vragen ze om brood. Het klinkt heel luid en brutaal. Ze hebben geluk vandaag, want het is druk in het park. Rond de vijver lopen veel mensen met zakjes oud brood en droge korsten. De eenden vliegen pijlsnel op alles af wat in het water wordt gegooid.

Ook op de paden is het druk. Vaders en moeders met kinderwagens. En hier en daar zitten mensen op een bankje. lekker lui, met hun gezicht in de zon.

Op de brug over de vijver hangen twee mannen tegen de leuning. Ze
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dragen beiden een spijkerjack. Ze kijken om als Wouter en Joke achter hen langs lopen.

„Verkering?” vraagt een van de kerels. Hij heeft een spottende grijns op zijn gezicht.

Wouter en Joke zeggen niets. Ze lopen de brug over, alsof ze niets hebben gehoord.

Wanneer ze ver genoeg weg zijn, fluistert Wouter: „Bah, wat een griezel. En trouwens, als je naast een meisje loopt, hoef je toch niet direkt verkering te hebben?”

„Oh nee?” vraagt Joke.

„Nee,” zegt Wouter. „Ik vind je hartstikke aardig en het is leuk om met je te spelen. Maar... eh... ik ben niet op jou.”

Joke begint te lachen. „Dat komt
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nog wel,” roept ze. En met de stok van het vliegtuig in haar hand rent ze naar het grote grasveld.

„Bah, meisjes ook altijd,” moppert Wouter en hij holt met het vliegtuig onder zijn arm achter Joke aan.

„Hier kunnen we het wel proberen,” roept Joke. Ze heeft de stok in de grond gestoken en houdt het elastiek in haar hand.

„Goed,” zegt Wouter, „maar geen gezeur meer over verkering, hè?”

„Oké, piloot. Tot uw orders, piloot.” Joke tikt met haar vrije hand tegen haar oor en springt in de houding.

Wouter schudt zijn hoofd. „Meisjes,” mompelt hij.

Voorzichtig haken ze het grote
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vliegtuig achter het elastiek. Wouter trekt hem schuin naar achteren. Zo heeft opa het voor gedaan. Het elastiek flink uitrekken en dan loslaten.

„Toe maar,” zegt Joke. „Zo lukt het vast wel.”

Wouter laat de romp los. Het grote vliegtuig veert naar voren. Als een pijl schiet hij weg. Wouter en Joke kijken hem na. Zonder te wankelen zweeft hij de lucht in.

„Te gek,” roept Joke. „Wat doet hij het goed!”

Het zweefvliegtuig blijft een ogenblik stil in de lucht hangen. Dan zakt hij naar beneden en komt met een grote boog op de grond terecht.

„Perfekte landing,” gilt Wouter.

„Wat is jouw opa toch handig,”
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roept Joke.

Wouter knikt. Hij is trots op zijn grootvader. „Wil jij het ook proberen?”

„Tuurlijk.” Joke rent naar het vliegtuig en draagt hem terug naar de stok. „Om de beurt,” zegt ze. „Degene die hem weggeschoten heeft, hoeft hem niet op te halen.”

Ze haakt het driehoekje achter het elastiek en doet twee passen achteruit. De stok buigt. „Ik probeer hem heel hoog weg te schieten.”

Ze laat het vliegtuig los. Met een flits schiet hij weg. Veel hoger dan de eerste keer van Wouter. Als een echt zweefvliegtuig glijdt hij door de lucht. Geruisloos.

Wouter rent mee. „Mooi, hè?” schreeuwt hij.
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„Schitterend,” gilt Joke. Haar gezicht straalt.

Nu is Wouter weer aan de beurt. Heel nauwkeurig bevestigt hij het vliegtuig aan de stok. Hij wil hem deze keer nog hoger dan Joke laten vliegen. Het elastiek staat helemaal gespannen.

Wouter laat de romp los.

Zoeoefff, doet het vliegtuig. Als een speer schiet hij de lucht in. Hij gaat schuin omhoog. Even later komt hij zelfs boven de toppen van de dennebomen uit en maakt een grote bocht.

„Hij blijft zweven,” roept Joke.

Wouter ziet hoe zijn vliegtuig een grote cirkel in de lucht maakt. „Hoe kan dat?” vraagt Joke.

„Door de warme lucht,” antwoordt Wouter. „Mijn vader heeft
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verteld hoe zweefvliegtuigen in de lucht kunnen blijven. Dat komt door de warmte. Als de zon de aarde verwarmt, wordt de lucht boven de aarde ook warm. Warme lucht is lichter dan koude lucht en stijgt omhoog. Dat noemen ze thermiek. Als je daar met je vliegtuig in komt, ga je vanzelf omhoog.”

„Oh,” zegt Joke. „Wat interessant.”

„Ja, dat vind ik ook. Vogels maken trouwens ook gebruik van thermiek. Dan zie je ze, zonder dat ze hun vleugels gebruiken, omhoog cirkelen.”

„Kraaien ook?” vraagt Joke en ze kijkt Wouter geschrokken aan.

„Ja,” zegt Wouter. Hij ziet het bange gezicht van zijn vriendin. „Denk je aan de kraaien bij de
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molen*?”

Joke knikt.

Even staan ze stil en kijken elkaar aan. Ze zeggen niets meer.

Dan draait Joke zich om. Ze wijst in de lucht. „Hij gaat landen.”

Ze zien het vliegtuig een boog maken. De neus wijst naar beneden. Hij daalt. Maar ineens gaat hij weer omhoog en draait naar rechts. Wouter schrikt. Aan die kant staan bomen. Het vliegtuig zwenkt nog verder naar rechts. Hij vliegt recht op de bomen af.

Wouter en Joke rennen naar de zijkant van het grasveld. Met een knal belandt het toestel in de takken van een denneboom. De vleugels zitten klem tussen de
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naalden. Het rood-wit-blauw van de staart is nog net te zien.

Beteuterd staan Wouter en Joke bij de stam. Ze kijken tussen de groene naalden door.

„Ik hoop dat hij niet stuk is,” zegt Wouter.

„Nee, en hoe krijgen we hem er nu weer uit?” vraagt Joke.

Wouter haalt zijn schouders op. De takken van de boom beginnen zo hoog dat hij er niet in kan klimmen. „Een ladder, we moeten een ladder hebben.”

Joke kijkt haar vriend aan. Dan kijkt ze om zich heen. De meeste mensen zijn in de buurt van de vijver. Op het grasveld loopt niemand.

„Kun je niet...”

Wouter begrijpt wat ze bedoelt.

„Er is niemand die je ziet. Je
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zweeft gewoon tot aan de takken. De rest kun je wel klimmen.”

Wouter kijkt achterom. Joke heeft gelijk. Er is niemand in de buurt. Toch aarzelt hij.

„Durf je niet?” vraagt Joke.

„Jawel, maar ik ben altijd zo bang dat andere mensen me zien als ik zweef. Dan kan ik dat hele verhaal van die ballon in mijn buik weer uitleggen. En daar heb ik helemaal geen zin in.”

Joke knikt. Ze begrijpt wat haar vriend bedoelt. De mensen zullen raar opkijken wanneer ze een kind zomaar omhoog zien zweven.

„Nou goed, ik doe het,” zegt Wouter. Hij gaat onder de boom staan en haalt langzaam en heel diep adem. Hij voelt de lucht naar binnen stromen. Zijn buik wordt
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rond en bol. Hij wankelt.

Joke kijkt nog even snel om zich heen. Over het pad langs de rand van het grasveld lopen de twee mannen in de spijkerjacks. Ze zijn te ver weg om precies te kunnen zien wat Wouter doet.

Wouter zuigt de lucht nog dieper naar binnen. In zijn hoofd begint het te suizen. Hij wankelt heen en weer. Zijn voeten komen los van de grond en hij begint te zweven. Als een ballon gaat hij omhoog. Langzaam schuift hij langs de stam naar boven. Binnen een paar seconden is hij bij de onderste tak en grijpt hem beet.

„Goed zo, en nu klimmen,” roept Joke.

Wouter laat de lucht uit zijn buik ontsnappen. Hij buigt de takken
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uit elkaar en klautert van tak naar tak. De scherpe naalden van de boom prikken in zijn armen en benen. Hij ruikt de geur van hars. Nog één tak en hij kan zijn vliegtuig pakken. Voorzichtig trekt hij de vleugels tussen de naalden vandaan. Nu naar beneden. Wouter kijkt omlaag. Hij ziet een wirwar van takken waar hij doorheen moet. Dat zal met het vliegtuig heel moeilijk worden.

Dan tuurt hij tussen het groen van de takken door. Op het grasveld is niemand te zien. Alleen op het pad staan twee mannen.

Wouter neemt een besluit. Hij ademt diep in door zijn neus. De lucht stroomt naar binnen. In een mum van tijd is zijn buik weer zo bol als een ballon. Hij voelt zich
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Met het vliegtuig onder zijn arm 

zweeft Wouter uit de boom. (blz. 28)
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licht en zweverig. Vlug duwt hij de takken opzij. Met het vliegtuig onder zijn arm zweeft Wouter uit de boom. Met kleine stootjes laat hij de lucht uit zijn buik ontsnappen. Langzaam zakt Wouter naar beneden. Het lijkt op een vertraagde film. Zachtjes raken zijn voeten de grond. Wouter blaast het laatste restje lucht uit zijn buik en staat weer stevig in het gras. „Gelukkig, die heb ik terug,” zucht Wouter.

„En geen mens heeft je gezien.”

„Nee,” zegt Wouter.

Naast elkaar lopen ze terug naar de stok, die eenzaam midden op het veld staat. Daar kijken ze of het vliegtuig stuk is gegaan. Er zit een klein scheurtje in de rechtervleugel. Veel zin om verder te spelen hebben ze niet.
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HOOFDSTUK 3

 

„Opschieten, Wouter, het is twintig over acht.”

Wouter rommelt in zijn kast. Hij kan zijn gymkleren niet vinden. „Weet jij waar mijn gymbroek is, mam?”

„In je rugzak aan de kapstok.”

Wouter holt naar beneden. Vlak voor hem hangt zijn rugzak.

„Stom, daar heb ik totaal overheen gekeken,” mompelt hij.

„Ik ga, mam.” Een snelle zoen en Wouter holt het huis uit. Hij kijkt op zijn horloge. Nog acht minuten. Joke zal wel niet meer op hem staan te wachten. Vlug steekt hij de straat over. Rechts staat een zwarte bestelauto. Hij heeft van die donkere ramen waardoor je
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niet naar binnen kunt kijken. Wouter rent er voorbij.

Nog zeven minuten. Bij de volgende hoek staat Joke. Ze zwaait met haar gymtas.

„Verslapen?”

„Nee, ik kon mijn gymspullen weer eens niet vinden.”

„Die moet je ook altijd de avond van tevoren klaar leggen,” zegt Joke. „Ik hang ze altijd klaar in de gang.”

„Daar hingen die van mij vanmorgen ook.”

Ze hollen verder.

Als ze bij de school komen, lopen de laatste kinderen net de hal binnen.

Meneer Van Rooy staat bij de deur. Hij ziet dat de twee laatkomers het plein op rennen. Als een

 

30



 

portier stapt hij naar buiten en houdt de deur wagenwijd open. „Welkom,” zegt hij. „Namens de direktie heet ik u van harte welkom.” Hij geeft Joke een hand. „Mevrouw, u bent de duizendste bezoeker van dit pretpark. U en uw vriend hebben vandaag gratis entree.”

Wouter en Joke beginnen te grinniken. Hun meester kan altijd zo lekker gek doen.

Eerst hebben ze kring. Ze doen ’tiktik, wie ben ik’ en ’telefoonspel’. Daarna mogen een paar kinderen vertellen wat ze gedaan hebben in het weekend.

Om negen uur begint hun meester met de uitleg. De weektaken worden besproken. En iedereen begint aan zijn opdrachten. Algauw is het
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pauze. De groep van Wouter moet de gymkleren meenemen naar buiten. Meteen na de pauze hebben ze gym.

Keurig wacht hun groep bij het hek. Wouter en Joke staan naast elkaar. De kinderen van de andere groepen rennen af en toe tussen hen door. Die genieten volop van het kwartiertje buiten spelen.

„Ik hoop dat we ringen krijgen,” zegt Joke.

„Ja, leuk, of touwen,” zegt Wouter. „Slingeren is altijd zo spannend.”

„Zijn we er allemaal?” vraagt meneer Van Rooy. Hij loopt met zijn gymschoenen in de hand en telt de kinderen. „Iedereen is er. Dan gaan we.”

De groep van Wouter loopt het
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plein af. Ze gaan een eindje over het voetpad en staan dan stil. Op deze plek moeten ze oversteken. Meneer Van Rooy wil dat ze altijd stoppen voordat ze de straat over gaan.

Van rechts komt een bestelauto. Hij is zwart en heeft donkere spiegelende ramen. Langzaam rijdt hij voorbij.

Wouter kijkt de wagen na. Het is precies zo’n auto als er vanochtend in hun straat stond. Dat is ook toevallig.

De groep steekt over. In de verte zien ze het gymlokaal. Het is een hoog gebouw. Boven in de stenen muur zitten raampjes. De kinderen lopen langs de achterkant. Hier is het fietsenhok. Het is er smerig en het ruikt er vies. Overal
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ligt glas en in een hoekje is een vuurtje gestookt. ’s Avonds is dit de verzamelplaats van grote jongens en meisjes uit de buurt. De wanden hebben ze helemaal volgekalkt met woorden en tekeningen. Graffiti noemen ze dat.

Joke vindt het verschrikkelijk. „Moet je eens zien, Wouter.” Ze wijst naar een tekening met witte en zwarte verf. K I C K staat er in grote letters.

„Vies, hè?” zegt Wouter.

Meneer Van Rooy doet de deur van de gymzaal open. Daar is het gelukkig schoon. De schoonmakers zijn pas geweest.

De kinderen lopen naar de kleedkamer.

De gymles is leuk. Geen touwen of ringen, maar brug. De kinderen
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leren zwaaien tussen de leggers. Heel moeilijk, maar wel spannend. Na de gymles wordt er gedoucht. Eerst de jongens en daarna de meisjes.

Wouter is al bijna aangekleed. Hij strikt zijn veters, pakt zijn rugtas en stapt de kleedkamer uit. Hij moet in het halletje wachten totdat iedereen klaar is. Wouter kijkt door het raam in de deur. Hij kan de straat zien, het voetpad en een stukje van de parkeerplaats.

„Hé, dat is gek,” mompelt hij. „Nou zie ik die zwarte bestelauto alweer. Dat is de derde keer.”

Op de parkeerplaats staat de zwarte auto te glimmen in de zon. Het gymlokaal wordt weerspiegeld in de ramen. Wouter gaat op zijn tenen staan om het nummer te lezen.
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„Wat ben je aan het doen?” klinkt er in zijn oor. Wouter draait zich om.

Joke staat naast hem. Haar haren zijn nat van het douchen.

„Zie je die zwarte bestelauto?” wijst Wouter.

„Ja, wat is daarmee?”

„Die heb ik vanmorgen al drie keer gezien.”

„Dat is toevallig. Weet je zeker dat het dezelfde is?”

„Ik denk het wel. Maar ik ga nu het nummer onthouden.”

„Goed idee,” zegt Joke. Ze rekt zich uit en leest het nummer van de nummerplaat.

De andere kinderen komen nu ook uit de kleedkamers. Als iedereen er is, gaan ze terug naar school.
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„Zie je die zwarte bestelauto?” wijst Wouter. (blz. 36)
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Het laatste uur van de morgen hebben ze leeskring. Dat is altijd leuk. Meneer Van Rooy leest dan een stuk voor uit een boek. Daarna gaan ze er samen over praten. Vandaag gaat het over een meisje dat door een gekke dierenarts veranderd is in een leeuw. De dierenarts vindt dat de mensen de wereld verpesten. Daarom wil hij alle mensen in dieren veranderen. Dieren vernielen de natuur niet, zegt hij.

De kinderen van Wouters groep vinden het een mooi en spannend boek.

„Zo, en wie van jullie wil het boek deze week lezen?” vraagt meneer Van Rooy. Bijna iedereen. Meer dan twintig vingers gaan omhoog.

„Gerrie, jij mag het mee hebben.
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Volgende week maandag moet jij ons dan maar eens vertellen wat je van de rest van het boek vindt.”

Trots pakt Gerrie het boek en loopt terug naar zijn stoel.

De bel gaat. Het is twaalf uur.

„Zet je stoel maar bij je tafel,” zegt meneer Van Rooy. „En tot vanmiddag.”

De kinderen gaan de klas uit.

Even later lopen Wouter en Joke op het plein.

„Je gymtas!” roept Joke.

Wouter voelt op zijn rug. „Oh nee, hè, vergeten.” Hij holt terug naar de gang.

Joke loopt langzaam door naar het hekje bij de ingang van het plein. Ze kijkt de straat in. Ineens schrikt ze. Een eindje voorbij de school staat een zwarte bestelauto.
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Vlug kijkt ze naar de nummerplaat. Het is weer dezelfde auto.

„Hebbes!” roept Wouter en hij zwaait zijn rugzak over zijn schouder.

Joke kijkt geschrokken achterom.

„Wat is er?” vraagt Wouter.

Joke zegt niets. Ze beweegt haar hoofd in de richting van de zwarte auto.

„Alweer dezelfde?”

Joke knikt.

„Kom, snel,” zegt Wouter. „We gaan de andere kant op.” Hij pakt Joke bij haar arm en sleurt haar het plein af. Naast elkaar rennen ze over het voetpad.

Langs een omweg proberen ze zo vlug mogelijk hun huis te bereiken.
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HOOFDSTUK 4

 

„Verdraaid, ze hebben ons in de gaten, Bert.”

„Ik zie het, Joep. We moeten dat ventje te pakken zien te krijgen voor hij thuis is. Schiet op, start de auto. Rij naar de hoek vlak bij zijn huis. Daar proberen we hem nog te grijpen.”

De motor van de zwarte auto begint te grommen. Het is net een roofdier dat op jacht gaat.

Met gierende banden vliegen ze de straat uit. Een paar kinderen die nog op het schoolplein spelen, kijken achterom. Ze zien de zwarte auto met hoge snelheid door de bocht scheuren.

„Rustig aan, Joep. Zo vallen we veel te veel op.”
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De zwarte auto mindert vaart. Heel rustig rijdt hij verder door de wijk. Het is net een gewone bestelauto die een pakje moet afleveren.

Vlak bij de hoek blijft hij staan. Half verstopt achter een paar groene bosjes.

„Oké, Joep. Als ik me niet vergis, komt dat kereltje hier straks de hoek om vliegen. Laat de motor maar draaien. Ik stap uit en ga achter die muur staan. De achterklep van de wagen zet ik alvast open. Met een beetje geluk rent het ventje me zo in de armen.”

„Dat moet lukken, Bert. En zo gauw jij hem te pakken hebt, gooi je hem in de auto. Ik laat de motor draaien.”

De man die Bert wordt genoemd,
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steekt zijn duim op. Met een sprongetje wipt hij uit de bestelauto.

De klep van de laadruimte zwaait open. Joep ziet Bert in zijn achteruit-kijkspiegel. Hij steekt ook zijn duim op.

Bert grijnst terug. „Dit goudvisje is voor ons, Joep.” Vlug draait hij zich om. Hij stapt door de bosjes en loopt naar het huis op de hoek. Hij drukt zich tegen de muur en luistert. In het huis speelt een radio. Voor de rest is het stil. Geen auto’s, geen rennende kinderen. Bert kijkt om het hoekje. Niets te zien. Dan verbergt hij zich weer achter de stenen muur. Hij leunt met zijn schouder tegen het huis. Hij rommelt in zijn zakken op zoek naar zijn sigaretten.
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Ineens staat hij doodstil. Hij spitst zijn oren. In de verte klinkt het geluid waarop hij gewacht heeft. Voetstappen, snelle voetstappen. Rond Berts mond verschijnt een gemeen trekje. Hij schuift de mouwen van zijn spijkerjack een beetje omhoog.

De voetstappen komen dichterbij. Verende zolen op het voetpad. Het klinkt steeds luider. Ze zijn nu vlakbij. Bert laat zich door zijn knieën zakken. Klaar om te springen. Nog een paar stappen en dan... Hij springt naar voren. Zijn armen wijd uitgespreid.

„Zo, nu heb ik..." De woorden blijven in Berts mond steken. Voor hem staat geen jongen, maar een meisje van een jaar of achttien. Ze draagt een spijkerbroek, een rode
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trui en sportschoenen. Even staan ze roerloos tegenover elkaar.

De jongedame is de eerste die beweegt. Ze springt even omhoog en steekt dan twee vuisten naar voren. „Raak me niet aan," gilt ze. „Ik heb de zwarte band bij judo."

Bert slikt. Hij doet een stapje achteruit.

Het meisje beweegt haar vuisten. Haar ogen flikkeren.

„Ik... ik..." stottert Bert. Zijn ogen flitsen van links naar rechts. Hij weet niet wat hij moet doen. En dan ineens draait hij zich om en rent naar de auto. Met een duik belandt hij op de harde vloer van de bestelauto... „Rijden, Joep," schreeuwt hij, „rijden!"

De zwarte auto schiet vooruit en maakt een scherpe bocht. De
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achterklep valt dicht.

Bert rolt tegen de zijkant. Zijn heup raakt een ijzeren rand. Het doet pijn. Bert trekt een lelijk gezicht. Hij moppert.

„Heb je hem?” schreeuwt Joep.

„Nee, het is mislukt. De een of andere meid heeft het verknald.”

Met hoge snelheid rijdt Joep de wijk uit. Via de hoofdweg komen ze in het centrum van de stad. Joep schakelt terug. Heel rustig rijden ze mee met het andere verkeer. Ze worden opgeslokt door de stroom van auto's.

„Wat doen we nu, Bert?” brult Joep.

„Zoek straks maar een parkeerplaats. We gaan eerst wat drinken. Daarna gaan we nadenken. Ik wil dat ventje te pakken krijgen,
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koste wat het kost. En daarom moeten we een heel slim plan bedenken.”

Joep vindt het een goed idee. Vooral dat drinken. Met zijn tong likt hij langs zijn lippen. Ze voelen droog en hard aan. Het komt van de spanning. Dat heeft hij altijd wanneer hij met een klusje bezig is.

Links is een parkeerplaats. Er zijn nog een paar plekjes vrij.

Joep doet de richting-aanwijzer aan. Het lampje naast het stuur knippert. De zwarte auto schuift tussen twee andere wagens. De achterklep zwaait open.

Bert stapt uit de laadruimte. Hij wrijft over zijn zere heup.

Joep komt naast hem staan. „Wat heb je?”
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„Ach, niets.”

Naast elkaar lopen ze de stad in.

In het midden van de stad is een groot plein. Rond dat plein zijn winkeltjes en cafeetjes. Omdat het maandag is, zijn de meeste winkels nog gesloten. Maar hier en daar zijn de deuren open. Uit een café met gele parasols op het terras klinkt popmuziek.

„Hier kunnen we wel gaan zitten, Bert.” Joep wijst naar het terras.

Bert knikt. Aan zijn gezicht is te zien dat hij pijn heeft. Hij wrijft over zijn heup en laat zich in een stoel zakken.

„Wat kan ik voor u doen, heren?” Een meisje in een spijkerbroek en met een wit schort voor staat in de deuropening.

Joep draait zich om. „Eh... doet

 

48



 

u mij maar een groot glas cola, en eh... jij, Bert?”

„Hetzelfde, ook cola.”

Het meisje glimlacht en stapt het café in.

Joep en Bert zitten stil tegenover elkaar. Ze zeggen geen woord.

Bert staart voor zich uit. Diepe rimpels komen boven zijn ogen. Hij kijkt kwaad.

„Twee grote cola, heren.”

„Dankjewel.”

„Wel graag direkt afrekenen.”

Bert staat op en trekt zijn portemonnee uit zijn zak.

Hij geeft het meisje wat geld. „Laat de rest maar zitten.”

„Dank u.” Het meisje bukt en loopt lachend onder de parasols door.

Bert drukt op zijn zere heup. Die

 

49



 

is dik en opgezet. Voorzichtig gaat hij zitten en pakt een pakje sigaretten. De aansteker flitst aan. Grijze rookwolkjes kringelen omhoog. Hij neemt een slok van zijn cola.

„Ik heb het, Joep.” Met een klap zet Bert zijn glas neer.

„Wat?” vraagt Joep.

„Een plan, man. Een plan om dat ventje te pakken. Luister.”

Joep buigt zich voorover. Met zijn ellebogen leunt hij op het tafeltje.

Bert begint zacht te praten. „Kijk,” fluistert hij. „Ik kwam op het idee, omdat ik nu zelf last van mijn heup heb.”

Joep kijkt zijn vriend aan. Hij begrijpt niet waar Bert het over heeft.
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HOOFDSTUK 5

 

Het is woensdagmiddag. De scholen zijn gesloten, de kinderen hebben vrij. Wouter en Joke lopen met het grote vliegtuig door het park. Opa heeft het kleine scheurtje opgevuld met vloeibaar hout. Wouter hoopt dat zijn vliegtuig nu weer goed wil vliegen.

„Zullen we het hier proberen?”

Joke knikt. Dit is het grootste grasveld in het park. De bomen staan er in een wijde boog omheen.

Wouter duwt de stok in de grond.

„Jij eerst?”

„Goed.” Joke pakt de romp beet en trekt hem achteruit. Dan laat ze los. Het zweefvliegtuig schiet omhoog.
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„Hij doet het!” roept ze.

Wouter kijkt zijn vliegtuig na. Hij glundert. Opa heeft hem perfekt gerepareerd.

„Goed, hè, je merkt niet eens dat hij kapot is geweest.”

Samen hollen ze over het grasveld. Het vliegtuig landt en ze proberen het nog een keer.

Om beurten schieten ze het toestel de lucht in. Ze hebben plezier. Ze merken niet dat er een oud mannetje met kleine pasjes langs de rand van het veld schuifelt. Hij leunt zwaar op zijn stok. Elke keer als hij zijn rechterbeen verzet, lijkt het alsof hij erdoor zal zwikken. En dan heel onverwachts glijdt zijn stok weg. Het oude heertje wankelt. Hij geeft een schreeuw en valt met een plof in het gras.
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Languit ligt hij op de grond.

Wouter en Joke horen zijn gekreun. Ze draaien zich om.

„Oh, Wouter, kijk. Daar ligt iemand op de grond. Hij zwaait met zijn stok.”

„Het is een oude man. Misschien wel iemand uit de bejaardenflat van opa.” Wouter legt zijn vliegtuig op de grond en holt naar de rand van het grasveld.

Joke rent met hem mee.

De oude man ligt met zijn gezicht naar beneden. Hij kermt van de pijn.

Joke knielt naast hem neer. „Heeft u iets gebroken, meneer?”

„Ik weet het niet,” kermt de oude man. „Het is mijn heup, denk ik.” Voorzichtig draait hij zich om.

Wouter ziet een gezicht met een
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grote, witte snor net als zijn opa. „Kunt u er nog op staan, meneer? Of moeten we hulp halen? Een dokter of zo?”

„Nee, wacht, misschien... au. Oh, het doet zo’n pijn. Wil je me helpen opstaan?”

Wouter grijpt de bejaarde man onder zijn armen en helpt hem voorzichtig overeind. De man kreunt. Zijn gezicht is vertrokken van de pijn.

„Wacht,” zegt Joke. „Ik zal aan de andere kant gaan staan.”

Met z’n tweeën tillen ze de man verder omhoog.

Bij elke beweging kreunt hij.

„Gaat het?” vraagt Joke.

Het gezicht met de snor is krijtwit.

Wouter krijgt medelijden met het
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mannetje. Hij ziet er zo zielig uit.

„Woont u in de bejaardenflat, meneer?”

De witte snor schudt van nee.

„Woont u hier in de buurt?”

„Ja... jaa... OOOh, au... Heel dicht... in de buurt, m’n jongen.”

„Zullen we u naar huis brengen?” vraagt Joke.

„Oh... ja,” steunt de man. „Als jullie dat zouden willen doen. Heel graag.” Het oude mannetje wijst met zijn stok naar rechts. „Die kant op.”

Heel langzaam lopen ze met z’n drieën over het gras. De bejaarde heer in het midden. Hij leunt zwaar op de schouders van de kinderen. Bij elke stap wankelt hij heen en weer. Af en toe staat hij even stil. Hij veegt met zijn zakdoek het
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zweet van zijn voorhoofd.

Wouter heeft het met hem te doen. Hij weet wat er kan gebeuren als oude mensen vallen. Zijn opa heeft ook al eens een been gebroken.

„Hier moeten we linksaf.”

Het pad slingert tussen de bomen door. Ze komen aan de rand van het park. Ze kunnen het verkeer op straat horen.

„Laten we even rusten,” zucht de man. „Ik kan niet meer. Ik ben bekaf. Het is echt mis met mijn heup.”

Hij rommelt in zijn zak en haalt weer zijn grote, rode zakdoek tevoorschijn. Heel luid snuit hij zijn neus.

Wouter moet lachen. Zoveel pijn en dan zo hard je neus snuiten.
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„Laten we even rusten,” zucht de man. (blz. 56)
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Dan hoort hij geritsel achter zich. Gekraak van takjes. Het komt uit de bosjes. Wouter wil zich omdraaien, maar de oude man houdt hem tegen. Hij voelt hoe de bejaarde hem vastgrijpt en hem knijpt.

„Au, meneer, u doet me pijn.”

Opeens gaat alles heel vlug. Wouters arm wordt op zijn rug gedraaid. Een hand met een rode zakdoek wordt tegen zijn mond gedrukt. Wouter ziet iemand in een blauw spijkerjack uit de bosjes schieten. Joke wordt vastgegrepen. Ze wil gillen, maar een grote hand drukt ook haar mond dicht. Ze begint wild te schoppen.

Wouter probeert zich ook los te wringen. Maar hij heeft geen schijn van kans.
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„En nou rustig, anders krijgen jullie allebei een dreun.” De stem van de oude man klinkt ineens veel jonger.

Wouter kijkt achterom. Hij ziet het gezicht van de bejaarde man. De witte snor hangt scheef. Hij lijkt nu helemaal niet oud meer.

Woest begint Wouter met zijn vrije hand om zich heen te maaien. Hij raakt de man in zijn maag. Even voelt hij dat de vreemde hand om zijn arm loslaat. Maar dan krijgt hij een harde klap tegen de zijkant van zijn hoofd. Wouter duizelt. Zijn wang en oor beginnen te gloeien. Het doet gemeen zeer.

„En nou rustig, maatje, anders vallen er nog meer klappen.”

Hardhandig worden Wouter en Joke opgetild en de bosjes in

 

59



 

gesleept. Tussen de bomen en struiken door worden ze naar de rand van het park geduwd.

Daar ziet Wouter tussen groene takken de zwarte bestelauto. Hij staat half verscholen achter twee struiken. De achterklep staat open. Het is net de muil van een hongerige leeuw.

Zonder dat Wouter en Joke zich nog kunnen verzetten, worden ze in de auto gesmeten. De man met de scheve snor springt tussen hen in. „Hou je koest,” sist hij. Vlug doet hij zijn jas uit. Hij bindt hem om Wouters middel. De mouwen worden in een dikke knoop op zijn rug gelegd.

Wouter krijgt het benauwd. Hij kan haast geen adem meer halen. Dan trekt de man de riem uit zijn
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broek. „Kom hier, jij,” snauwt hij tegen Joke.

Met een bang gezicht schuift Joke naar hem toe.

„Omdraaien.”

Angstig keert Joke de man haar rug toe.

„Armen uitsteken.”

Een paar keer wordt de riem om Jokes armen gedraaid. Ze voelt het leer knellen.

„En heb niet het Ief om lawaai te maken,” snauwt de man. „Want anders...” Hij zwaait met zijn vuist. Met een soepel sprongetje wipt hij uit de auto. De achterklep wordt dichtgegooid.
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HOOFDSTUK 6

 

Wouter en Joke zitten in het half donker. Ze horen dat de motor aanslaat. De auto begint te rijden. Helemaal in de war kijken ze elkaar aan. Wat gaat er met hen gebeuren? Wat zijn die kerels van plan?

De auto maakt een bocht. Wouter en Joke rollen over de harde vloer. Bij elke kuil of bobbel stuiteren ze omhoog. Een minuut of tien hobbelt de auto voort. Dan staan ze stil. Het portier naast de chauffeur gaat open. Wouter hoort iemand uit de wagen springen. Bang kijkt hij naar Joke. Hij kan haar maar voor de helft zien. Haar gezicht is verstopt in de schaduw.

Buiten wordt een garagedeur
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open geschoven. De bestelauto rijdt langzaam over een drempel. Dan wordt het heel donker in de auto. Net alsof ze een tunnel in rijden. De motor slaat af. De garagedeur glijdt met een klap dicht. Een sleutel kraakt in het slot. Even klinken er voetstappen. Gefluister. En weer voetstappen. Daarna is het stil. Doodstil.

Wouter durft zich niet te bewegen. Het koude zweet glijdt langs zijn rug.

Aan de buitenkant schuurt er iets langs de auto. Weer hoort hij het gerinkel van sleutels. Even later een deur die open en dicht gaat. En dan weer die koude, enge stilte.

„Pssst, Wouter.”

„Ja.”
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„Weet jij waar we zijn?”

„Geen flauw idee, jij?”

„Nee.” Joke schuift heen en weer.

Wouter hoort haar, maar ziet haar niet. Het is aardedonker in de bestelauto. Het geschuif en geritsel klinkt luid. Het is net of de wanden van de auto alles weerkaatsen. Wouter voelt dat Joke vlak naast hem komt zitten.

„Ben jij ook bang?”

„Hum hum.”

„Kun jij je handen bewegen?”

„Een beetje,” fluistert Wouter.

„Kun je proberen de riem om mijn armen los te maken?”

Wouter verschuift zijn handen. De dikke knoop zit strak. Bewegen is heel moeilijk. Hij strekt zijn vingers en raakt Jokes armen
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aan. Daar voelt Wouter de gesp van de riem. Hij vindt het losse eind. „Ik zal het proberen,” zegt hij zacht. „Als het pijn doet, moet je het zeggen.”

„Hmmm, hmmm.”

Wouter trekt aan de riem. Zijn lijf beweegt heen en weer. Eerst naar links, dan naar rechts.

Joke voelt het leer in haar armen snijden. Ze bijt op haar lippen. Het stangetje van de gesp schiet los. Joke merkt ineens dat de riem ruimer gaat zitten. Ze kan haar armen bewegen.

„Het is gelukt. Hij is los.” Joke schiet overeind. „Vlug, draai je om. Dan probeer ik bij jou de knoop uit elkaar te halen.”

Wouter schuift op zijn knieën over de vloer.
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„Zo blijven zitten. Hier is de knoop,” fluistert Joke. Ze zet haar nagels in de stof van de jas. Met twee handen rukt ze aan de mouwen. De knoop zit muur en muurvast.

„Ga eens staan,” vraagt ze. „En hou je buik in. Ik probeer de jas naar beneden te schuiven.”

Wouter krabbelt overeind.

„Aa au!” Hij stoot zich.

„Ssst,” sist Joke.

Een moment blijven ze doodstil staan. Buiten de auto klinkt geen geluid.

„Buik in.”

Wouter buigt zich naar voren en maakt zich zo dun mogelijk. Hij voelt dat Joke aan de jas begint te sjorren. Eerst naar beneden. Dan naar boven. Er komt ruimte.
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De jas schuift. Stukje bij beetje glijdt hij omhoog. Wouter bukt. Hij voelt hoe de stof over zijn gezicht schuurt.

„Gaat het?” fluistert Joke.

„Joehoem,” klinkt het vanuit de jas.

Joke geeft een harde ruk. Het laatste stukje krast over Wouters gezicht. Hij is vrij.

„Bedankt.”

„Bedankt? Doe niet zo stom.” Jokes stem klinkt fel. „Jij hebt mij toch ook los gemaakt.”

Wouter staat roerloos. Hij voelt zich akelig.

„Sorry,” zegt Joke zacht. „Ik bedoelde het niet zo.” Met haar hand zoekt ze naar Wouter. Ze raakt hem aan. „Het flapte er zo uit. Je deed helemaal niet stom.”

 

67



 

Heel dicht staan ze bij elkaar. Ze zijn bang. De angst kruipt vanuit hun tenen omhoog. Het is net een koude mist die zich stukje bij beetje om hen heen wikkelt.

„Zou... zouden we de klep open kunnen krijgen?” fluistert Wouter.

„Proberen?” vraagt Joke.

Voorzichtig schuifelen ze door de bestelauto. Met hun handen tasten ze langs de wand. Het ijzer is koud. Hier en daar zitten scherpe randen.

„Voel eens,” fluistert Joke. „Hier zit een hendel.”

Met z’n tweeën duwen ze tegen het handvat. Hij is rond en voelt veel warmer aan dan de ijzeren wand. Hij is van plastic.

Met veel gepiep gaat de hendel omhoog. De achterklep schiet los.
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De geur van olie en benzine dringt in hun neus.

Voorzichtig doen ze de klep omhoog. Het wordt een beetje lichter.

Ze zien dat ze in een schuur staan. Een soort garage. Hij staat boordevol met rommel. Overal liggen dozen en lege kratten. Langs de kant staan allemaal oude brommers en fietsen.

Wouter wipt uit de laadruimte. „Tjonge, het lijkt hier wel een rijwielstalling.”

Joke knikt.

„Kom,” fluistert Wouter en hij steekt een hand uit.

Hand in hand staan ze achter de zwarte bestelauto. Ze gluren om de hoek. Er is niemand in de schuur. Op hun tenen sluipen ze rond de grote auto. Ze komen
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langs een deur.

Wouter drukt zijn oor er tegen aan. Hij luistert. Geen geluid. Voorzichtig duwt hij de kruk naar beneden.

De deur zit op slot.

Wouter zoekt weer naar Jokes hand. Zonder lawaai te maken lopen ze verder. Achter in de schuur is een werkbank. Hij ligt helemaal vol met rommel. Allemaal moertjes, schroefjes en onderdelen van brommers. Het is een grote bende.

Boven de werkbank zitten twee kleine, vieze raampjes. Ze zijn helemaal grijs van de spinnewebben. Er valt een heel klein beetje licht door naar binnen. Net genoeg om alles te kunnen zien.

„Volgens mij is dit een soort
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werkplaats,” zegt Joke zacht. „Van een fietsenmaker of zo.”

„Dat zou best kunnen. Maar ik zou mijn fiets hier niet graag laten maken. Mij te onguur.”

Joke knikt. Ze is het met Wouter eens. Ze rilt. „Ik wil hier weg,” zegt ze ineens.

„Ik ook.”

Met een paar passen zijn ze bij de garagedeur. Zonder na te denken beginnen ze te duwen. De deur rammelt heen en weer. Wouter en Joke drukken met alle kracht die ze hebben. Maar behalve het rammelen gebeurt er niets. De deur zit op slot.

Ze raken in paniek. Ze willen eruit.

Wouter begint met zijn vuisten op de deur te rammen. „Help,
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hellep!” gilt hij.

Maar er komt geen hulp. Aan de buitenkant blijft het stil, muisstil. Met tranen in zijn ogen laat Wouter zich op de grond zakken. Hij leunt met zijn rug tegen de houten garagedeur. Zijn hoofd rust op zijn knieën. Hij is één brokje wanhoop.

Joke glijdt naast hem. „Psst, Wouter,” fluistert ze en ze legt haar arm om zijn schouder. „Huil je?”

„Hmmm, hmmm.”

„We komen er vast wel uit, joh.” Jokes stem trilt. Ze gelooft eigenlijk zelf niet wat ze zegt.
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HOOFDSTUK 7

 

Bij de deur klinkt gekras. Een sleutel wordt omgedraaid.

„Hé, kijk, Bert, de klep staat open.”

Zware schoenen dreunen door de schuur. Joeps gezicht verschijnt om de hoek van de bestelauto.

„Ze zitten hier, Bert. Bij de garagedeur.”

Wouter en Joke kijken bang om zich heen. De beide mannen staan ieder aan een kant van de zwarte auto.

„Zo,” snauwt Bert. „Wilden de vogeltjes wegvliegen?”

Met één greep pakt hij Wouter bij zijn trui. Hij trekt hem omhoog. „Je wou toch geen geintjes
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uithalen, hè, ventje?”

„N...n...nee,” stottert Wouter.

„Da’s je maar geraaie ook.” Bert laat Wouter los.

„Ma...maar wat wilt u met ons? snikt Joke. „We... we hebben toch niets gedaan?”

„Dat klopt,” grijnst Joep. „Jullie hebben nòg niets gedaan. Daarom moeten jullie eerst iets doen voor we jullie vrij laten.”

Verbaasd kijken Wouter en Joke elkaar aan. Ze begrijpen niet wat die enge kerel bedoelt.

„Luister, ventje, Joep en ik hebben gezien hoe jij in die boom gekomen bent. In het park, weet je wel.”

Geschrokken veert Wouter omhoog. Hij krijgt het benauwd. Hij voelt het bloed uit zijn gezicht
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wegtrekken.

„Kijk maar niet zo dom, kereltje,” snauwt Bert. „Hoe je dat deed, weet ik niet. Maar het leek alsof je zweefde.”

Wouters maag draait in elkaar als een kurketrekker. Hij wordt bang. Die mannen willen dat hij iets voor hen doet. En dat kan nooit veel goeds zijn.

„Snappie?” snauwt Bert.

Wouter schudt zijn hoofd.

„Wat nee!” snuift Joep. Hij zet een stap in Wouters richting. Hij zwaait met zijn vuist.

Wouter doet zijn armen boven zijn hoofd.

„Rustig, Joep,” waarschuwt Bert. „Nu moet je eens goed naar me luisteren, kereltje. We weten dat jij iets bijzonders kunt. Nu mag jij
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kiezen. Of je helpt ons, of er gebeuren hele vervelende dingen met jou en je vriendinnetje.”

Bert en Joep staan nu vlak voor Wouter. Groot en dreigend. Wouter ziet hen als reuzen boven zich. Voorzichtig tuurt hij onder zijn arm door. Hij ziet het gezicht van Joke.

„Meewerken,” seint ze.

Wouter kijkt omhoog. Recht in het gezicht van de beide mannen.

„Nou?” raast Joep. „Werk je mee of niet?”

Wouter beweegt zijn hoofd. Langzaam, heel langzaam knikt hij van ja.

„Mooi zo. Zo mag ik het horen,” zegt Bert. „Als je meewerkt, ben je vanavond weer bij je mammie.”

De twee mannen geven elkaar een knipoog. Hun plannetje werkt.
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Vanavond zullen ze hun slag slaan.

„Kom mee,” zegt Bert en hij pakt Wouter bij zijn arm. Met z’n vieren lopen ze door de schuur. De deur aan de zijkant staat nog open.

„Hierdoor,” zegt Bert. Hij geeft Wouter een duw.

Ze lopen door een smal gangetje. Het is er donker en het ruikt er muf.

Joke snuift de bedompte geur op. Het is vast en zeker een heel oud huis, denkt ze. Een boerderij of zo.

Aan het eind van de gang is een keukentje. Er staan een tafel en vier houten stoelen. Langs de muur is een aanrecht met een ouderwetse wasbak. De deurtjes van de kastjes zijn groen geverfd.
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Boven het aanrecht zit een raampje. Er hangen rafelige gordijntjes voor. Wouter probeert erdoor naar buiten te kijken. Hij ziet niets.

„Zitten,” roept Joep.

Joke en Wouter gaan op de stoelen achter de tafel zitten. Bert pakt de stoel tegenover hen. Joep blijft staan. Hij leunt tegen het aanrecht. Zijn handen als vuisten in zijn zij.

Bert kijkt de kinderen een voor een aan. „Ik ga jullie vertellen wat er moet gebeuren,” zegt hij. Zijn stem klinkt zacht maar dreigend. „Snappie?”

Wouter en Joke knikken. Ze zijn bang.

„Eerst bellen jullie alle twee je ouders op. Je moet zeggen dat je bij elkaar blijft eten. Begrepen?”
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Joke en Wouter bewegen hun hoofd langzaam op en neer.

Bert pakt de telefoon en zet hem midden op de tafel. „Jij eerst.” Hij drukt Wouter de hoorn in zijn handen. „En denk erom: geen geintjes.”

Met bevende vingers drukt Wouter zijn nummer in. Zijn gezicht staat gespannen.

De telefoon wordt opgenomen. „Met mevrouw Metselsteen.”

Wouter kucht. „Hoi, mam, met... eh... mij. Mag ik... ik... bij Joke blijven eten?”

„Vindt Jokes vader dat goed?”

„Eh... ja.”

„Echt waar?”

Wouter aarzelt. Hij ziet de dreigende vuisten van Bert. „Ja... echt waar, mam.” Wouter knijpt in de
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hoorn. Zijn knokkels zijn helemaal wit. Hij zou tegen zijn moeder willen schreeuwen dat ze ,nee, moet zeggen.

„Nou, vooruit dan. Maar, Wouter, wel om acht uur thuis zijn, hoor.”

„Ja... mam. Tot... eh... vanavond.”

Zijn moeder legt neer. De hoorn zegt: tuut... tuut... tuut.

Wouter kijkt strak voor zich uit. De tranen glimmen in zijn ooghoeken.

Bert pakt de hoorn uit zijn hand. „Je zat me wel een beetje te veel te treuzelen. Of hoopte je dat je moeder ’nee’ zou zeggen? Nou, dan hadden we jullie ook niet laten gaan, hoor. Nu jij, zus. En geen onzin uithalen, ik waarschuw je.”
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„Mag ik... ik... bij Joke blijven eten?” (blz. 79)
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Joke kijkt Bert aan. Ze voelt dat die man tot alles in staat is. Ze perst haar lippen stevig op elkaar en drukt haar eigen nummer in.

De bel gaat over. Een, twee, drie, vier, vijf keer. Er wordt niet opgenomen. Dat had Joke ook niet verwacht. Haar vader is op zijn werk en komt pas laat thuis. Ineens begint Joke te praten. „Hallo, pap, met Joke. Ik ben bij Wouter. Zijn moeder vraagt of...”

Bert grist de hoorn uit haar hand. Hij luistert.

Aan de andere kant van de lijn is het doodstil. Alleen klinkt er af en toe: tuuut... tuut.

Hij smijt de hoorn op het toestel. Woedend buigt hij over de tafel heen. „Zo, deze jongedame probeert slim te zijn.” Hij pakt
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Joke bij haar sweatshirt. „Dat zullen we jou dan eens even vlug afleren.” Hij zwaait zijn arm omhoog.

„Nee!” gilt Wouter. „Niet slaan. Ik zal doen wat u vraagt.”

Bert laat Joke los. „Zo, meneer heeft dus in de gaten dat het menes is, hè?”

Wouter slikt. Hij heeft het gevoel dat zijn hele keel is opgezwollen. „Ik... ik doe wat jullie... vragen. Maar je mag Joke... niet... aanraken enne... ik moet om... acht uur thuis zijn.”

Bert begint te grijnzen. „Zo, deze dappere jongen gaat ons nu even vertellen wat wij wel en niet mogen doen.”

Bam, met een knal slaat hij met zijn vuist op tafel.
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Wouter en Joke krimpen in elkaar van angst.

„Nou moet je eens goed naar me luisteren, ventje. Wij bepalen wat er gebeurt en hoe laat jullie thuis zullen zijn. Als je al thuis komt. Is dat begrepen?”

Wouter voelt de tranen opkomen. Joke huilt zacht. Als bange haasjes zitten ze aan de tafel.

„Hou daarmee op,” schreeuwt Joep. „Ik vind jullie toch niet zielig.”

Wouter pakt zijn zakdoek en veegt langs zijn neus.

„En nu luisteren jullie.” Bert draait de stoel om en gaat zitten. Zijn armen gekruist over de rugleuning. Hij kijkt Wouter en Joke strak aan. „Je hebt gemerkt dat we niet kinderachtig zijn. Voor ons
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is dit geen spelletje. Het is bittere ernst. Als het moet, zullen we onze vuisten gebruiken.” Hij balt zijn handen tot vuisten en laat ze dreigend boven de tafel hangen.

„We willen dat je meewerkt. Hoe sneller jij ons helpt,” zijn vinger prikt op Wouters borst, „des te sneller laten we jullie vrij. Snappie?”

Wouter knikt. Hij weet dat hij niet anders kan.

„Fijn, dan vertel ik nu wat we van jou willen. In het museum hebben ze op dit moment een tentoonstelling van gouden voorwerpen uit Zuid-Amerika. Het zijn kostbare dingetjes van puur goud. Ze zijn heel lang geleden gemaakt door de Inca’s. En die ga jij voor ons ophalen.”

Wouter schrikt. Die kerels willen
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dat hij voor hen gaat stelen. Dat hij een dief wordt. Dat kan toch niet waar zijn.

„Voor jou moet dat een koud kunstje zijn. Je pakt de beeldjes, opent een raam en zweeft naar beneden. Simpel.”

„Ja, maar,” stottert Wouter.

„Geen gemaar,” schreeuwt Bert. „Je doet wat wij zeggen, anders kon het nog weleens slecht met je vriendinnetje aflopen.”

Wouter durft niets meer te zeggen. Hij trilt van spanning en woede.

„Wij gaan straks met z’n vieren naar het museum. Jij en ik gaan naar binnen. Joep blijft bij jouw vriendinnetje in de auto. Binnen laat ik je zien wat je moet pakken. Ik wijs je ook door welk raam je
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eruit moet. Even voordat het museum wordt gesloten, om vijf uur, ga ik naar buiten. Jij verstopt je en laat je opsluiten. Een halfuur later vertrekt al het personeel van het museum. Op dat moment sla jij je slag. Hoe je het precies moet doen, vertel ik je als we binnen zijn. Snappie?”

Wouter zegt niets.

Bert slaat met zijn vuist hard op tafel. „Snappie?”

Wouter knikt.

„Goed, het is nu half vier. Jij en ik zetten onze horloges gelijk.”

Wouter kijkt met tegenzin op zijn eigen horloge. Het klopt, het is half vier.

„Kom op, dan gaan we.”

Met knikkende knieën staat Wouter op. Hij voelt zich misselijk.

 

87


 

HOOFDSTUK 8

 

Opa Metselsteen wandelt door het park. Hij geniet van de geur van bomen en planten. Af en toe blijft hij staan en luistert naar het zingen van de vogels. Een park kan zo heerlijk rustig zijn. Een plekje vol geur en kleur midden in de stad. Opa kuiert verder. Hij neemt het pad langs de vijver. Het is niet de kortste weg naar het huis van zijn zoon, maar wel de mooiste. Opa kijkt naar rechts. De zon glinstert op de golfjes van de vijver. Het is net een fonkelende diamant. Links ligt het grote grasveld.

Ineens blijft opa staan. „Wat ligt daar nou midden op het gras?” mompelt hij. „Het lijkt wel een
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vliegtuig.”

Rustig wandelt hij naar het midden van het veld. „Het is precies zo’n vliegtuig als ik voor Wouter heb gemaakt. Dat is ook toevallig.” Opa pakt het vliegtuig op en bekijkt het goed.

Opeens ziet hij het scheurtje in de vleugel. „Maar dit is Wouters vliegtuig.”

Opa kijkt om zich heen. Er is geen spoor van zijn kleinzoon te bekennen. „Dat is raar. Wouter is altijd zo netjes op zijn speelgoed.”

Even blijft opa nog staan. Hij tuurt naar links en rechts, maar nergens ziet hij spelende kinderen. Dan stopt hij het vliegtuig onder zijn arm en trekt de stok met het elastiek uit de grond.

Dan zal opa de rommel maar
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weer opruimen, denkt hij. Met een paar diepe rimpels in zijn voorhoofd wandelt hij terug naar het pad. Nog eenmaal kijkt hij om zich heen. Geen Wouter.

„Dit is niet normaal,” mompelt opa.

Met flinke passen loopt hij langs de vijver. De mooie glinstering is ineens niet zo mooi meer. Ook de geur van het gras en het geluid van de vogels lijken plotseling verdwenen.

Opa is bezorgd. Zijn kleinzoon is  weleens iets kwijt, maar hij laat nooit dingen zomaar buiten slingeren. Opa schudt zijn hoofd. „Hier klopt iets niet. Hier klopt iets niet,” mompelt hij.

Bij het huis van zijn zoon en schoondochter belt hij aan.
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De deur gaat open. Wouters moeder staat in de gang. „Ha, vader, wat gezellig, kom binnen.”

Opa loopt de gang in. Zijn gezicht staat zorgelijk.

„Is er iets?” vraagt Wouters moeder.

„Eh... is Wouter thuis?”

„Nee, die is bij Joke. Hij heeft net gebeld dat hij bij haar blijft eten.”

Opa kijkt zijn schoondochter verbaasd aan. „Net gebeld, zeg je?”

„Ja, nog geen kwartier geleden. Maar waarom vraag je dat?”

Opa steekt het vliegtuig omhoog. „Op weg hierheen ben ik door het park gewandeld. En daar heb ik dit zomaar midden op het grasveld gevonden.”

„Maar dat is Wouters vliegtuig. Dat heeft hij zondag van jou
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gekregen.”

„Precies.” Er verschijnen nog meer diepe rimpels op opa’s gezicht.

„Nou, dat begrijp ik niet, vader. Ik kan me niet voorstellen dat onze Wouter zijn spullen zomaar in het park laat liggen. Dat is niets voor hem.”

„Nee.” Opa schudt zijn hoofd.

„Weet je wat we doen, vader, we bellen Jokes huis. Ik wil weten hoe dit zit.”

Samen lopen ze naar de kamer. Wouters moeder gaat in de stoel bij de telefoon zitten. Ze drukt op de toetsen.

De telefoon gaat over. Tien keer laat ze de bel rinkelen. Er wordt niet opgenomen.

„Ze zijn er niet. Ik begrijp er niets
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van. En ze zouden bij Joke thuis eten.”

Opa kijkt op zijn horloge. Het is bijna vier uur. „Weet je wat ik doe? Ik wandel even naar Jokes huis. Misschien zijn ze buiten aan het spelen.”

„Goed, en als je Wouter ziet, moet je hem zeggen dat hij mij in ieder geval even moet bellen. Ik wil weten wat er aan de hand is.”

„Doe ik. En als ik ze niet zie, kom ik nog even bij je langs voor ik naar huis terug ga.”

Opa loopt over het trottoir. Hij heeft zijn handen op de rug. Zijn witte snor en wenkbrauwen hangen naar beneden. Zijn gezicht staat niet vrolijk. Hij maakt zich zorgen. Hij heeft een raar voorgevoel. Net alsof er iets vreselijks
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gaat gebeuren.

Daar in het volgende huis woont Joke. Opa loopt over de oprit. Jokes fiets staat er wel. Maar er is niemand buiten aan het spelen.

Opa drukt op de bel. Hij wacht en luistert. In het huis blijft het stil. Er wordt niet open gedaan.

„Volgens mij is er niemand,” zegt opa in zichzelf. Hij wandelt terug naar de straat en kijkt door de ramen naar binnen. Alles is stil en rustig.

Opa wrijft over zijn snor. Een akelig gevoel kruipt door zijn lichaam. „Nou, dan ga ik maar weer.” Hij draait zich om en wil terug lopen naar het huis van zijn zoon. Dan ziet hij een auto de straat in draaien.

„Hé, wacht eens,” mompelt opa,
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„is dat niet de auto van Jokes vader?” Hij blijft staan tot de auto dichterbij komt.

De richting-aanwijzer begint te knipperen. De auto draait de oprit in. Het portier zwaait open.

„Goedemiddag, meneer Metselsteen. Hoe maakt u het?” Jokes vader stapt met uitgestoken hand op Wouters opa af.

„Dag, meneer Blokwater, hoe is het met u?”

„Goed, dank u. Was u aan het wandelen of eh... wilde u op bezoek komen?”

„Nou... eerlijk gezegd zoek ik mijn kleinzoon.”

„Dan heeft u grote kans hem hier te vinden. Joke en hij spelen dagelijks met elkaar. Komt u toch even verder, misschien zijn ze
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binnen.”

Meneer Blokwater pakt zijn tas uit de auto en opent de voordeur. „Joke! Wouter!” Hij loopt de trap op. „Joke!”

Opa blijft in de gang staan. Het akelige gevoel binnen in hem wordt steeds erger.

Meneer Blokwater komt weer naar beneden. „Het spijt me, meneer Metselsteen, maar ze zijn hier niet.”

„Dan zullen ze wel gauw komen, ze zouden hier immers eten.”

Verbaasd kijkt Jokes vader Wouters opa aan. „Hier eten? Daar weet ik helemaal niets van.”

Voor dit antwoord is opa de hele tijd al bang geweest. Hij weet nu zeker dat er iets niet klopt. Hij moet het meneer Blokwater vertellen.
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HOOFDSTUK 9

 

De zwarte bestelauto staat op het Museumplein. Om precies kwart over vier stappen Wouter en Bert uit de bestelwagen. Bert geeft Wouter vijf gulden en duwt hem vooruit. „Jij eerst, ik wil niet dat ze ons samen zien binnen komen.”

Wouter loopt langzaam naar de ingang van het museum. Hij voelt zich wanhopig. Voetje voor voetje sleept hij zich de brede trap op. Bij de grote deuren ziet hij een aanplakbiljet.

 

KUNSTSCHATTEN UIT

 ZUID-AMERIKA

Tentoonstelling van eeuwen oude gouden voorwerpen.
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Gemaakt door de Inca’s, omstreeks 1450. Nog voor Columbus Amerika ontdekte.

 

Het zweet breekt Wouter aan alle kanten uit. Eeuwen oude voorwerpen en die moet hij stelen. Hij voelt zich misselijk.

„Schiet op,” sist de stem van Bert.

Wouter ziet dat Bert hem voorbij loopt. Het lijkt alsof ze elkaar niet kennen. Bert gaat naar de kassa. Hij glimlacht tegen de man die de kaartjes verkoopt.

Wouter wil wegrennen. Maar hij weet dat het niet kan. Joke zit bij Joep in de auto. En hij moet er niet aan denken wat ze met haar doen als hij er vandoor gaat. Daarom loopt hij ook naar de kassa.
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„Een kaartje, alstublieft.”

„Dat is vijf gulden.”

Wouter schuift het geld onder het raampje door. Het kaartje krijgt hij terug.

„Voel je je niet goed?” vraagt de man achter de kassa.

Wouter lacht als een boer met kiespijn. „Het... eh... gaat al weer. Een... beetje te hard gelopen, denk ik.”

De man in de kassa glimlacht. Hij is een jaar of dertig en heeft een heel vriendelijk gezicht met sproeten rond zijn neus. „Ga maar gauw naar binnen. Over een dik halfuur sluiten we.”

Wouter knikt. Hij loopt snel het grote gebouw binnen. Gele pijlen wijzen de route naar de Inca-schatten. Wouter loopt door een
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brede zaal. Links en rechts hangen grote schilderijen. Hij kijkt er niet eens naar.

Aan het eind van de zaal staat Bert. Hij kijkt kwaad. „Waar bleef je?” snauwt hij.

Wouter geeft geen antwoord.

„Vooruit, hier linksaf en opschieten.”

Wouter wandelt de volgende zaal in. Daar is het nog behoorlijk druk. Tientallen mensen schuiven in een lange rij langs de glazen vitrines. Wouter ziet de schitterende, gouden voorwerpen. Ze blinken in het licht van de lampen. In het midden, achter een hoge glazen wand, staan een paar prachtige, gouden beeldjes. Ze zijn heel mooi van vorm en hebben een zacht gele gloed. De beeldjes zijn
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ongeveer dertig centimeter hoog. Wouter vindt ze schitterend.

Ineens voelt hij dat er iemand achter hem komt staan. „Je begrijpt het,” sist hij in Wouters oor. „Die twee moet je dus meenemen.” Berts vinger prikt in Wouters rug. „Allebei, begrepen?”

Koude zweetdruppels glijden over Wouters rug. Hij voelt zich bang en machteloos. Hij wordt door twee misdadigers gedwongen om voor dief te spelen. En dat wil hij helemaal niet. Eigenlijk durft hij het niet eens. Maar toch moet het.

Bert pakt Wouter bij zijn arm en knijpt. Het doet pijn. Wouter wil zich losrukken, maar Bert sleurt hem mee. Samen lopen ze de zaal uit. Aan het eind gaan ze niet rechtsaf naar de ingang, maar
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linksaf een trap op. Bij een groot raam blijft Bert staan.

„Hier ga je straks door. Dit raam kan open. En daar beneden staan wij op jou te wachten.”

Wouter kijkt omlaag. Hij ziet dat ze hier aan de zijkant van het museum zijn. Daar beneden loopt een smal straatje.

„En denk erom, als je je vriendinnetje terug wilt zien, moet je beslist geen geintjes uithalen.” Wouter voelt de sterke hand van Bert om zijn pols. Het is net een stalen band.

„En nu naar beneden. Onder aan deze trap is een nis. Er staat een grote, leren stoel voor. Als ik mijn hand opsteek, kruip jij achter de stoel. Om vijf over half zes pak jij die twee beeldjes. En om precies
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kwart voor zes kom je door dit raam naar buiten. Eén minuut later en we zijn vertrokken, samen met het meisje.”

Wouter slikt. Die kerels hebben overal aan gedacht. Hij heeft geen seconde om ook maar iets te proberen.

Bert loopt de trap af. Hij gaat midden in de gang staan. Vlug kijkt hij om zich heen. Hij steekt zijn hand op.

Wouter haast zich naar beneden en verdwijnt in de nis achter de grote, leren stoel.

Bert komt nog een keer naar hem toe. „En onthou wat ik je gezegd heb. Let vooral op de tijd.”

Wouter hoort Bert weglopen. Hij blijft alleen achter in de donkere nis.
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Steeds meer mensen verlaten het museum. Voetstappen en fluisterende stemmen komen langs de stoel. Wouter wil tevoorschijn springen en om hulp roepen. Maar hij weet dat hij Joke daarmee in gevaar brengt. De minuten kruipen voorbij. Het lijken uren. Steeds stiller wordt het in het grote gebouw. Wouter rilt van angst. Hij krijgt het koud.
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HOOFDSTUK 10

 

Opa en meneer Blokwater stappen in de auto. Hun gezichten staan somber. Ze rijden de oprit af en draaien de straat in.

„We moeten ons geen zorgen maken, voordat we weten wat er aan de hand is, meneer Metselsteen. Misschien zijn ze bij uw zoon thuis.”

Opa knikt. Hij hoopt dat Jokes vader gelijk heeft, maar hij heeft er niet veel vertrouwen in.

Vijf minuten later staan ze voor het huis van Wouters ouders. Opa stapt als eerste uit. Wouters moeder staat voor het raam. Opa ziet meteen dat Joke en Wouter hier ook niet zijn.

„Ze zijn er niet,” zegt hij tegen
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meneer Blokwater.

Jokes vader schudt zijn hoofd Hij zet de motor af en opent he portier. Met z’n tweeën lopen ze naar de voordeur. Voor ze kunnen aanbellen, wordt de deur opengedaan.

„Waren ze er niet?” vraagt Wouters moeder bezorgd.

Opa schudt zijn hoofd. „Nee, maar maak je niet ongerust. Het is nog maar half zes. Ze kunnen natuurlijk ook zo terug komen.”

Wouters moeder knikt. „Ja, door de telefoon heb ik Wouter gezegd, dat hij in ieder geval om acht uur thuis moet zijn.”

„Dan moeten we nog twee en een half uur geduld hebben.”

„Maar van Joke weet ik niets,” zegt meneer Blokwater. „En Joke
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laat me altijd weten wanneer ze ergens anders is. Ik vind dat we de politie moeten inschakelen.”

„Laten we in ieder geval tot zeven uur wachten,” zegt Wouters moeder. „Ik ben ook ongerust, maar voor je de politie inschakelt moet je toch zekerheid hebben. Om zeven uur komt Joost ook thuis, als ze er dan nog niet zijn, bellen we de politie. Kom, ik zet een kopje koffie.”

 

Wouter kijkt op zijn horloge. Het is bijna half zes. Nog vijf minuten en dan is hij de enige die nog in het museum is.

Die gedachte maakt hem zenuwachtig. Hij is bang om zo alleen in dat grote, stille gebouw te zijn. En nog veel banger voor wat
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hij straks moet doen.

Seconde na seconde tikt voorbij.

Om precies half zes kruipt hij achter de stoel vandaan. Het is schemerig in het museum. Hier en daar brandt al een nachtlamp.

Op zijn tenen sluipt Wouter naar de zaal met gouden voorwerpen. Bij de ingang blijft hij staan. Hij kijkt de zaal in. De lampen boven de gouden beeldjes zijn uit. Toch glinsteren ze nog steeds. Het is een zacht gele glans.

Wouters ogen speuren de zaal af. Vlak voor zich ziet hij een rood lampje in de muur zitten. Infrarood licht, schiet er door zijn hoofd. Ineens ziet Wouter dat er nog veel meer rode puntjes langs de muren zitten. Het is onmogelijk
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om zonder het alarm in werking te stellen door de zaal te lopen.

Wouter krijgt het nog benauwder. Het klamme zweet staat op zijn rug.

„Dan moet ik maar zweven,” fluistert hij. Meteen haalt hij diep adem. Zijn buik wordt dik en bol. Hij krijgt een licht en duizelig gevoel in zijn hoofd. Nog een keer zuigt Wouter de lucht naar binnen. Hij voelt zich lichter en lichter worden. In zijn oren begint het te suizen. Zijn voeten komen een paar centimeter van de grond. Hij zweeft.

„Wat doe jij hier!” klinkt er plotseling een stem door de gang.

Wouter hangt stil, helemaal stijf van angst. Hij durft zich niet te bewegen.
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Voetstappen komen op hem af.

Wouter blaast de lucht in één keer uit. Hij zakt naar beneden. Zijn voeten raken de tegels in de gang.

Dan grijpt een hand hem bij zijn schouder en keert hem om.

Wouter ziet het gezicht van de man die achter de kassa stond.

Een paar seconden staan ze zwijgend tegenover elkaar.

„Wat doe jij hier nog binnen?”

Wouter weet zo gauw geen antwoord. „Ik... Ik... moest... ik... was...” stottert hij.

„Was je verdwaald?”

Wouter schudt zijn hoofd.

„Was je de tijd vergeten?”

Weer schudt Wouter zijn hoofd. „Ik moe...moest iets stelen,” gilt hij ineens.
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„Wat doe jij hier!” klinkt er plotseling een stem. (blz. 109)
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„Wat!!!” roept de man.

Wouter barst in snikken uit. „Ik... ik moest die beeldjes stelen.” Zijn hand wijst naar het midden van de zaal. „En... en ze hebben Joke. En... als... als ik niet op tijd ben, nemen ze haar mee." Als een waterval komen de woorden nu uit Wouters mond.

De portier kan er geen touw aan vastknopen. Het verhaal is warrig en ongelooflijk. Toch voelt hij dat dit jongetje de waarheid spreekt. Hij pakt Wouter bij zijn schouders en houdt hem stevig vast. „Hoe heet je eigenlijk?”

„Wouter... Wouter Metselsteen, meneer.”

„Luister, Wouter, mijn naam is Klaas, Klaas Versteeg en ik weet niet waarom, maar ik geloof je. Ik
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voel gewoon dat je een eerlijke jongen bent.”

De man en Wouter kijken elkaar aan. Zonder dat ze het hoeven te zeggen, weten ze dat ze elkaar kunnen vertrouwen.

„Vertel me nu zo snel en duidelijk mogelijk wat er precies gebeurd is.”

Wouter pakt Klaas Versteeg bij zijn arm en trekt hem mee. Ze rennen de trap op. Bij het raam blijven ze staan.

„Daar beneden staat de auto van Bert en Joep. Die zwarte, ziet u wel?”

Klaas Versteeg knikt.

„In die auto zit mijn vriendinnetje Joke. En als ik niet om precies kwart voor zes uit dit raam...” Wouter stopt. Hij wordt ineens on 
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zeker. Hij kan toch niet vertellen dat hij uit het raam kan zweven. Dat gelooft die Versteeg nooit.

„Als ik niet,” begint Wouter opnieuw, „om precies kwart voor zes die beeldjes uit het raam laat zakken, dan gaan ze er vandoor. En dan nemen ze Joke mee.”

Klaas Versteeg kijkt op zijn horloge. „Twintig voor zes al,” roept hij. „We hebben nog vijf minuten. Vlug, zorg dat je twee dingen vindt die net zo groot zijn als die beeldjes. En dan zo snel mogelijk hier terug komen.”

Wouter doet wat hem gezegd wordt. Hij sprint een gang in. Er zijn allemaal deuren. Op een van de deuren zit een bordje. Ton Kuyk, Direkteur staat er op. Zonder te aarzelen stapt Wouter het
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kantoor binnen. Op het buro staat een lamp. Wouter grist hem weg. In de vensterbank staat een vaas. De bloemen zijn bijna verwelkt. Wouter pakt de vaas. Hij smijt de bloemen in de prullenbak. Dan giet hij het restje water in een plantenbak en rent naar het raam terug.

Daar staat Klaas al op hem te wachten. Hij heeft een grote, leren tas en een touw in zijn hand.

„Doe die dingen hierin, Wouter, en knoop het touw aan de tas. Om precies kwart voor zes doe je het raam open en laat je de tas een klein stukje naar beneden zakken. En zorg vooral dat die kerels in de auto zien dat je er mee bezig bent. Als ze naar buiten komen, doe je net of het touw te kort is. Zorg dat
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je ze bezig houdt. Ondertussen waarschuw ik de politie. Denk erom, hóu die kerels bezig. Het liefst zo lang mogelijk.”

Wouter knikt.

Klaas pakt hem opnieuw bij zijn schouders. „We moeten ze bezig houden, Wouter. We moeten tijd winnen. Het lukt je wel, jongen.” Klaas draait zich om en springt in twee passen de trap af.

Wouter knijpt zijn ogen dicht en haalt diep adem. Hij houdt de lucht even in zijn longen vast en ademt dan weer uit.

„Rustig worden en niet zenuwachtig zijn,” mompelt hij. Dan kijkt hij op zijn horloge. Het is zestien minuten voor zes. Nog één minuut.
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HOOFDSTUK 11

 

Nog nooit zijn de seconden op Wouters horloge zo langzaam gegaan. Tussen elke tik bonkt zijn hart twee keer. Als een hamer dreunt het in zijn borst. Nog vier seconden, nog drie, nog twee.

Wouter drukt de klink naar beneden.

Langzaam zwaait het raam open. Frisse buitenlucht stroomt naar binnen.

Wouter zet zijn handen op de vensterbank en drukt zich omhoog. Op zijn knieën zit hij in het open raam en kijkt naar beneden. Hij ziet de zwarte bestelauto als een grote, donkere tor in het smalle straatje staan.

„Ik hoop dat ze me zien. Mis-
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schien moet ik wel gaan staan.” Voorzichtig zet hij zijn voeten op het kozijn en gaat rechtop staan. Het lijkt net alsof hij uit het raam wil springen.

Beneden op straat klinkt een geluid. De deur van de bestelauto gaat open. Wouter ziet Bert en Joep uitstappen. Ze kijken naar boven.

Wouter zwaait.

Joep kijkt om zich heen. Er is niemand anders in het straatje.

Wouter blijft roerloos staan.

Bert ziet het en loopt naar de muur onder het raam. Hij wenkt Wouter.

Wouter schudt zijn hoofd.

„Heb je ze?” vraagt Bert.

Wouter knikt.

„Schiet op dan,” sist Bert.
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Wouter doet alsof hij aarzelt. „Ik... eh... durf niet.”

„Schiet op,” roept Joep. Zijn woorden weerkaatsen tegen de muren van het gebouw.

„Ssst,” zegt Bert. Woedend draait hij zich om naar Joep. Daarna kijkt hij weer omhoog. „Wel alle donders, schiet op!” sist hij.

„Te hoog,” sputtert Wouter tegen.

Berts gezicht wordt donker van woede. Hij wenkt Wouter met een snelle beweging van zijn arm.

Wouter schudt zijn hoofd. Tijd rekken, schiet er door hem heen. Voorzichtig gaat hij weer op zijn knieën liggen.

Bert wordt ongeduldig. „Schiet op, rotjoch!” roept hij. Zijn stem klinkt hard. Precies zo hard als die
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van Joep daarnet.

Wouter buigt zich voorover. Hij hangt half uit het raam. „Ik laat de beeldjes aan een touw naar beneden zakken.” Zonder op antwoord te wachten laat hij zich van de vensterbank weer naar binnen zakken. Even blijft hij op de grond naast de tas zitten.

„Tijd-rek-ken, tijd-rek-ken,” zegt een stemmetje op de maat van zijn hartslag.

Wouter pakt de tas en gaat rechtop staan. Stukje bij beetje laat hij de tas over de vensterbank glijden. De vaas en de lamp zijn behoorlijk zwaar.

Bert ziet de tas en wenkt dat Wouter haast moet maken.

De tas zakt langzaam naar beneden.
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„Nog even volhouden,” hoort Wouter naast zich. Klaas is op zijn hurken naast hem komen zitten. „De politie kan er elk ogenblik zijn. Laat de tas maar langzaam zakken.”

Wouter laat het touw door zijn handen glijden.

Joep komt naast Bert staan. Beiden steken ze hun armen uit. Ze zien de buit een meter boven zich hangen.

„Verder,” roept Joep.

Wouter houdt het touw stevig met beide handen vast. „Het touw is te kort,” roept hij.

„Laat dan los,” schreeuwt Bert.

Wouter gehoorzaamt niet. De beide mannen onder het raam zwaaien en springen. Ze kunnen net niet bij de tas.
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„Laat los, oliebol,” gilt Joep.

Wouter trekt de tas weer een beetje omhoog.

De beide kerels hebben het niet meer. Het goud is zo dichtbij en ze kunnen het niet pakken.

En dan ineens is het straatje vol geluid. Het lijkt alsof er honderd sirenes tegelijk klinken. Van voor en achter komen politiewagens het straatje in scheuren.

Bert en Joep staan roerloos tegen de muur.

Joep is de eerste die beweegt. Hij rent naar de auto.

Bert blijft staan en kijkt omhoog.

Op dat moment laat Wouter het touw los. De zware, leren tas suist naar beneden.

Bert steekt zijn handen in de lucht. Maar hij is te laat. Met een
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klap komt de tas met de vaas en de lamp op zijn hoofd. Hij wankelt en zakt door zijn knieën.

„Goed gedaan, Wouter,” zegt Klaas. Hij is naast Wouter komen staan.

Samen kijken ze naar beneden en zien Bert over de grond kruipen.

Joep heeft de zwarte bestelauto bereikt. Maar voor hij het portier geopend heeft, staan er twee agenten naast hem. Ze pakken zijn handen beet en duwen hem tegen de zwarte wagen.

Uit de andere politieauto springen ook agenten. Ze rennen naar Bert. Hij krijgt niet de kans om op te staan. De agenten drukken hem tegen de grond en draaien zijn armen op zijn rug. De hand-
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boeien klikken vast.

„Ze hebben ze,” juicht Klaas.

„Maar waar is Joke?” vraagt Wouter. Samen met Klaas holt hij de trap af.

„We kunnen door de deur aan de zijkant,” roept Klaas en hij slaat linksaf een gang in.

Wouter holt achter hem aan.
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HOOFDSTUK 12

 

De zwaailichten weerkaatsen in de lak van de zwarte bestelauto. Het zijn blauwe flitsen die de auto geheimzinnig verlichten. Bert en Joep staan beiden tegen de muur, hun armen hebben ze op de rug. Twee agenten nemen hen mee naar een politieauto.

De zijdeur van het museum gaat open. Klaas en Wouter komen naar buiten. Ze hollen naar de zwarte auto.

Wouter begint aan de kruk van de achterklep te trekken. Klaas helpt hem mee. Met een klap vliegt de klep omhoog. Wouter kijkt naar binnen. In een hoekje ziet hij zijn vriendin. „Joke!” gilt hij.

Joke gaat staan en komt op
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Wouter af. Ze vliegen elkaar om de hals.

„Alles is goed,” zegt een rustige stem naast hen.

Wouter en Joke kijken op. Het is een agent. Hij staat naast Klaas. Ze lachen een beetje.

„Alles is goed,” herhaalt de agent.

Wouter en Joke knikken. „Ja, alles is goed.”

Wouter loopt naar Klaas toe. Hij steekt zijn hand uit. „Bedankt, meneer Versteeg.”

„Zeg maar Klaas,” zegt Klaas Versteeg.

Wouter doet een stap achteruit en kijkt zijn nieuwe vriend aan. „Bedankt, Klaas.”

„Het is al goed, jongen. Ga nu maar gauw naar huis. Jullie ou-
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ders zullen wel ongerust zijn.”

„Ik breng jullie wel even,” zegt de agent. „Dan kunnen jullie me onderweg precies vertellen wat er allemaal gebeurd is.”

Wouter en Joke kijken elkaar aan. Ze denken aan thuis.

„Oh, mijn vader weet niet eens waar ik ben,” roept Joke geschrokken uit.

„Nee,” zegt Wouter. „En weet je, mijn vliegtuig ligt ook nog in het park.”

De agent pakt ze bij hun arm en neemt ze mee naar de auto. „Kom, ik breng jullie naar huis.”
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